

[image: ]Memorandum of Understanding 
Between 
EASL International Liver Foundation 
(hereinafter referred to as “EILF”)
and 
Ministry of Internally Displaced Persons from the Occupied Territories, Labour, Health and Social Affairs of Georgia
(Hereinafter referred to as “Ministry”)

1. PARTIES 

1.1 The EILF is an independent foundation headquartered at Rue Daubin 7, 1203 Geneva, Switzerland within the meaning of Articles 80 et seq. of the Swiss Civil Code to advance the scientific research related to liver function and liver or liver related diseases, to enhance public awareness of liver diseases and to improve liver health and the treatment of liver diseases globally;
1.2 The Ministry is a governmental agency within the Cabinet of Georgia headquartered at 144 Akaki Tsereteli Avenue, Tbilisi, Georgia, in charge of regulating the healthcare system, labour and internally displaced person issues and the social security system in Georgia.
1.3  EILF and the Ministry , hereinafter referred to as the “parties”, have agreed as follows: 

2. PURPOSE AND SCOPE
2.1 The Parties agree that the main purpose of this Memorandum of Understanding is to agree to collaborate in pursuit of objectives of common interest. In particular the Parties agree to collaborate in the joint goal of viral hepatitis elimination.  
2.2 In addition, the Parties reserve the right to extend the collaboration to other areas of collaboration as mutually agreed. 
2.3 Towards the joint goal of viral hepatitis elimination, the Parties agree to collaborate under the auspices of the EILF Centre of Excellence in Viral Hepatitis Elimination, which will be specified under separate terms of reference. 
2.4  For any individual collaborative project that arises from this Memorandum of Understanding, the parties would agree to and sign another detailed independent agreement.

3. TERMS OF UNDERSTANDING
3.1 This Memorandum of Understanding will expire on DATE.	Comment by Shorena Okropiridze: 
3.2 This Memorandum of Understanding  may be renewed upon mutual written agreement by both parties. 
3.3 This Memorandum of Understanding may be terminated by either party in writing. 

4. FUNDING
4.1  Any projects that arise in relation to this Memorandum of Understanding shall be subject to accessibility of appropriate funds. Funding for projects shall be provided by both Parties and relevant third parties based on a budget to be mutually agreed prior to any joint project initiation. All projects will be detailed in separate agreements. 
5. CONFIDENTIALITY
5.1  Each Party to this MoU agrees to take into account and respect commitments of confidentiality undertaken by the other Party hereto, when information is shared regarding the transactions and activities covered by the provisions of this MoU. When information provided in the context of this MoU is described by the Party providing it as confidential, the receiving Party shall take all reasonable measures to keep the information confidential and shall only use the information for the purpose for which it was provided.  The receiving Party shall ensure that any persons having access to the said information shall be made aware of and be bound by similar obligations of confidentiality and restrictions on use as contained herein. 
5.2 However, there will be no obligations of confidentiality or restrictions on use, to the extent that the Party receiving the information is clearly able to demonstrate that any part thereof:
a. was known to it prior to any disclosure by the disclosing Party; or
b. was in the public domain at the time of disclosure by the disclosing Party; or
c. becomes part of the public domain through no fault of the receiving Party; or
d. becomes available to the receiving Party from a third party not in breach of any legal obligation of confidentiality; or
e. must be disclosed on the basis of a duty provided by legal provisions or a valid order of a court or other governmental authority having jurisdiction. 

6. SETTLEMENT OF DISPUTES	Comment by Shorena Okropiridze: რადგან დავების განხილვის ადგილად მითითებულია შვეიცარია, ამ მემორანდუმს დასჭირდება სამთავრობო პროცედურები - იუსტიციის და ფინანსთა სამინისტროებთან შეთანხმება და მთავრობის სხდომაზე გატანა..
6.1  The Parties will attempt in good faith to resolve any dispute or claim arising out of or in relation to this agreement through negotiations. Should a negotiation prove unsuccessful, the place of jurisdiction will be in Geneva (Switzerland). 

IN WITNESS THEREOF;
This agreement was unanimously adopted by designated representatives of the EILF and Ministry. 

EASL International Liver Foundation 			    Ministry of Internally Displaced 							                  Persons from the Occupied 								                  Territories, Labour, Health and Social
							    Affairs of Georgia



Prof. Massimo Colombo 				    Dr. David Sergeenko
Chairman						    Minister
Date: 							    Date
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